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“Nin acé gol licer. Atudc wala liser piny tou dé?”

“Comincia a fare freddo. Che temperatura c'e?”




Adigrii kadhonuan. Ee ruél, lakin abé gud ya
ruut.”

“Nove gradi. E ancora autunno, ma presto sara
inverno.”




“Yen tiit kéér, lakin yen nhiar megi tadeen pigth
tuc piny.”

“Non vedo l'ora che arrivi la primavera, ma
preferisco l'estate, quando il tempo e bello e
caldo.”




“¥Yen ce diger wiir. Ee den ku yom akek ca ke
nhiar.”

“Non m'importa del freddo. Ma pioggia e vento
non mi piacciono.”




“Tin piaal cool kui. Den abé tueny nhiak. Yom
abé tud'aya. Tekd€'bé den yom tueny.”

“Guarda quelle nuvole scure. Domani piovera.
E ci sara anche tanto vento. Forse ci sara un
temporale.”




“Anaath diét ceé bé tou. Yen cii nhiar maar den
ku biir den. Yen rioc ciét ya bi den maar.”

“Spero di no. Non mi piace il brutto tempo,
specialmente i tuoni e i fulmini. Ho paura di
essere colpito da un fulmine.”
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